
Judicial Form No.53
DEPOSITION OF WITNESS

(Chapter XXIII, Cr.P.C)
IN THE COURT OF DISTRICT MUNSIF CUM JUDICIAL MAGISTRATE, POCHAMPALLI.

Case No. :CC.196/2013  

Witness for Prosecution     : PW1

Name ரராண Taluk   :

Father's / Husband Name வடிவவல Calling :

Village ததராகரப்பள்ள,
பிள்ளதகராட்டராய

Age    : 66

Solemnly  affirmed in accordance with the Provisions of the Oaths Act, 1969  (Central 
Act 44 of 1969) on 10.03.2026
 1,2 எதிரிகள் ஆஜர.

மனுவின்  வபரில  மீண்டும்  திரும்ப  அழழைக்கப்பட்டு  குறுக்கு  விசராரழண
ததராடரச்ச  :
    எனக்கு எழுதபடிக்க ததரியுமரா என்றரால ததரியும்.  என்ன படித்துள்ளீரகள்
என்றரால 9 ஆம் வகுப்பு படித்துள்வளன். புகராழர எழுதியது யரார என்றரால நரான்
தரான் எழுதிவனன்.  அன்ழறய தினம் நிகழ்ச்சக்கு  தசன்றதராக தசரான்னதில
யரார  யரார  தசன்றீரகள்  என்றரால  நரான்,  என்  தங்ழக,  என்  கணவர.
ததராகரப்பள்ளக்கும்,  எங்கள் ஊரரான பிள்ளக்தகராட்டராயக்கும் எவ்வளவு தூரம்
என்றரால  2  க.மீ.  நரான்  வந்தது  டவுன்  வபருந்து  என்றரால  சரிதரான்.
கருஷ்ணகரியில  இருந்து  மத்தூர  தசலலும்  வபருந்து  ஆகும்.
ததராகரபபள்ளயில  இருந்துமத்தூர  தசலலும்  வழியில  தரான்  பிள்ளதகராட்டராய
உள்ளது என்றரால சரிதரான்.  எங்கள் ஊர தநடுஞ்சராழலையின் ஒட்டி உள்ளது
என்றரால சரிதரான் அங்கும் வபருந்து நிறுத்தப்படுகறது என்றரால சரிதரான்.

     எங்கள் ஊருக்கு திரும்ப வரும்வபராது யரார யரார வந்தீரகள் என்றரால நரானும்
என் தங்ழக வளரமதியும் வந்வதராம்.  என் கணவர எங்களுக்கு முன்பராக வந்து
வராகனத்ழத  எடுத்து  எங்கழள  அழழைத்து  தசலலை  வந்தரார.  ஏன்
பிள்ளக்தகராட்டராயில இறங்கராமல  ததராகரப்பள்ளயில இறங்கனீரகள் என்றரால
என் தங்ழக வளரமதியின் வீடு ததராகரப்பள்ள கூட்வரராட்டில உள்ளது. அவழர
வீட்டில விட்டுவர வவண்டி அங்கு இறங்கவனராம்.  என் தங்ழக வளரமதிழய
வீட்டில  விட்டு  விட்டு  என்  கணவர  வருவதற்குள்  நிழறய  ஆட்கள்



இருந்ததரால அவரகளுடன் நடந்து தசன்வறன்.  உடன் நடந்துவந்தவரகள் யரார
என்றரால பக்கத்து ஊழர வசரந்தவரகள் யரார என்று ததரியராது. என் சங்கலிழய
அறுத்து  தசலலை  வராகனத்தில  வந்தவரகள்  யரார  என்று  எனக்கு  ததரியராது
என்றரால ததரியராது,  பலசரில வந்தராரகள்.  பலசர வராகனம் என்று யரார தசராலலி
ததரியும் என்றரால பக்கத்தில உள்ளவரகள் தசராலலி ததரியும்.

   பலசர  வராகனத்தில  வந்தராரகள்  என்று  எப்படி  ததரியும்  என்றரால  பலசர
வராகனத்தில வந்தவரகள் வவகமராக தசன்றராரகள் என்று அங்கு இருந்தவரகள்
தசராலலி  ததரியும்.  தராலி  தசயினில  மராங்கலய  டராலைர  இருந்தரா  என்றரால
இருந்தது.  5  1/2  பவுன்  தராலியில  என்ன  என்ன  இருந்தது  என்றரால  தராலி
மற்றும்  ழசயின்  இருந்தது.  புகராரில  தராலியுடன்  தசயின்  இருந்ததராக
தசராலலைவிலழலை என்றரால சரிதரான்.  வண்டியில வந்தவரகள் எந்த திழசயில
இருந்து  வந்தராரகள்  என்றரால  நரான்  தசன்ற  திழசயின்  எதிர  திழசயில
கருஷ்ணகரியில இருந்து ஊத்தங்கழர வநராக்க வந்தராரகள்.

    எனக்கு  தசயின்  பறிக்கும்வபராது  கராயம்  ஏற்பட்டதரா  என்றரால  இலழலை.
தசயின் தற்வபராது எடுத்து வந்துள்ளீரகளரா என்றரால இலழலை. கராணராமல வபரான
தசயின்  வராங்கயதற்கரான  ரசீது  உள்ளதரா  என்றரால  ஞராபகம்  இலழலை.
திருடப்பட்ட நழகழய நீதிமன்றத்தில எவ்வராறு தபற்று தசன்றீரகள் என்றரால
ழசயின்  3  துண்டுகளராக  அறுந்த  நிழலையில  வராங்க  தசன்வறன்.
நீதிமன்றத்தில இருந்து 3 துண்டுகளராக வராங்க தசன்வறன் என்றரால சரிதரான்.
3 துண்டுகள் எவ்வளவு இருக்கும் என்றரால சுமரார 3 1/2 பவுன் இருக்கும். என்
கணவர எவ்வளவு வநரம் கழித்து வந்தரார என்றரால 10 நிமிடத்தில வந்துவிட்டரார.
நரான் அப்வபராது என்ன தசயவதன்  என்றரால  நரான் அங்வக தரான் இருந்வதன்.
பின்பு  வீட்டிற்கு  தசன்றுவிட்டு  மறுநராள்  கராவல  நிழலையத்தில  புகரார
தகராடுத்வதன்.

   சம்பவம்  நழடதபற்ற  சறிது  வநரத்தில  என்  கணவர  மட்டும்  இருந்தரார
என்றரால என் கணவர மற்றும் என் உறவினர ரவி இருந்தராரகள்.  அன்ழறய
தினம்  வபரானில  வபராலீசராரிடம்  தகவல  தகராடுத்வதராமரா  என்றரால  இலழலை,
மறுநராள் தரான் புகரார தகராடுத்வதராம்.  மறுநராள் கராழலை  11.00  மணக்கு தராமதமராக
புகரார  தகராடுத்தற்கரான  கராரணம்  என்ன  என்றரால  அன்ழறய  தினம்
இருட்டிவிட்டதரால  மறுநராள்  தகராடுத்வதராம்.  புகராரில  எனக்கு  பின்னரால
இருசக்கர வராகனம் வந்தவரகள் தரான் சங்கலிழய பறித்ததராக கூறியுள்ளீரகள்
என்றரால சரிதரான்.  முதல விசராரழணயில எதிர திழசயில வந்தவரகள் தரான்



பறித்தராரகள் என்று கூறியுள்வளன் என்றரால எதிர திழசயில தரான் வந்தராரகள்
என்ழன கடந்து தசன்று வராகனம் நிறுத்தி வராகனத்தில பின்னரால அமரந்து
இருந்தவர இறங்க வந்து என் கழுத்து தராலி சங்கலிழய பிடுங்க தசன்றரார.
     இது  வபரான்ற  விவரத்ழத  புகராரில  தசராலலைவிலழலை  என்றரால  ஞராபகம்
இலழலை.  முதல  விசராரழணயில  என்னுழடய  வகராதுழம  தசயிழன  பறித்து
தசன்றதராக கூறியுள்வளன் என்றரால சரிதரான்.  சங்கலியில வகராதுழம தசயின்,
தராலி தசயின் வபரான்ற வழககள் உள்ளன என்றரால சரிதரான்.  புகராரில தராலி
தசயின் முதல விசராரழணயில வகராதுழம தசயின் என்று இரு தசயின்கழள
கூறிவனன்  என்றரால  சரிதரான்.  என்  கணவர  தவளயூறுக்கு  தசன்று
இருந்ததரால  புகராழர  மறுநராள்   தகராடுத்ததராக  புகராரில  கூறிப்பிட்டுள்வளன்
என்றரால சரிதரான்.
      தசயின் கராணராமலவபரானதராக நரான் தகராடுத்த புகராருக்கும் எதிரிகளுக்கும்
சம்மந்தம்  இலழலை  என்றரால  சரியலலை.  நீதிமன்றத்தில  தபற்று  தசன்ற
நழகக்கும்,  எதிரிகளுக்கும்  சம்மந்தம்  இலழலை  என்றரால  சரியலலை.  புகராரில
தகராடுத்த  நழகயும்  நீதிமன்றத்தில  தபற்று  தசன்ற  நழகயும்  தவவ்வவறு
என்றரால  சரியலலை.  நரான்  தசரான்ன  வநரத்தில  தசரான்ன  விதத்தில  எந்த
சம்பவமும் நழடதபறவிலழலை என்றரால சரியலலை.  சம்பவம் நழடதபற்ற இடம்
கருஷ்ணகரி   -  திருவண்ணராமழலை  ழபபராஸ்  சராழலை  என்றரால  சரிதரான்.
சம்பவம்  நடந்ததராக  தசராலலைப்படும்  இடத்தில  வபராக்குவரத்து  அதிகம்  உள்ள
சராழலை என்றரால சரிதரான்.  சம்பவ நடந்த இடத்தில வீடுகள் உள்ளது என்றரால
வீடுகள்  இலழலை   தகராஞ்சம்  தள்ள  உள்ளது.  20  அடி  தூரத்தில  வீடுகள்
இருந்தன என்றரால சரிதரான்.
  நரான்  தசரான்னது  வபரால  சம்பவம்  நடந்து  இருந்தரால  அக்கம்  பக்கம்
உள்ளவரகள் பராரத்திருப்பராரகள் என்றரால சரிதரான்.  சம்பவம் நழடதபறராததரால
தரான் அங்கு யராரும் இலழலை என்றரால சரியலலை. உண்ழமயில நழக கராணராமல
வபராயிருந்தரால  அன்ழறய  தினவம  புகரார  தகராடுத்திருப்வபன்  என்றரால
இருட்டராக இருந்ததரால மறுநராள் தகராடுத்வதன்.  தபராயயரான சங்கதிகழள கூறி
வழைக்கு  ததராடுத்துள்வளன்  என்றரால  சரியலலை.  வழைக்கற்கும்  எதிரிக்கும்
சம்மந்தம் இலழலை என்றரால சரியலலை.

“Taken  down  by  me/before me in  open  Court,
interpreted/read over to the witness and admitted
by the deponent to be correct”.
                     Sd/-D.Saravanan, B.A.,B.L.,
                      District Munsif Cum Judicial
                      Magistrate, Pochampalli (FAC)



Judicial Form No.53
DEPOSITION OF WITNESS

(Chapter XXIII, Cr.P.C)
IN THE COURT OF DISTRICT MUNSIF CUM JUDICIAL MAGISTRATE, POCHAMPALLI.
Case No.  CC.196/2013
Witness for Prosecution     : PW3
Name ரவி Taluk   :
Father's / Husband Name கருஷ்ணன் Calling :
Village ததராகரப்பள்ள,

பிள்ளதகராட்டராய
Age    : 41

Solemnly  affirmed in accordance with the Provisions of the Oaths Act, 1969  (Central 
Act 44 of 1969) on 10.03.2026
 1,2 எதிரிகள் ஆஜர.
மனுவின்  வபரில  மீண்டும்  திரும்ப  அழழைக்கப்பட்டு  குறுக்கு  விசராரழண
ததராடரச்ச  :

     சம்பவம் பற்றி எனக்கு வநரடியராக  ததரியராது என்றரால சரிதரான். புகராரதராரர
என்  சத்தி  என்றரால  சரிதரான்.  நரான்  தசலலும்வபராது  அங்கு  எத்தழன  வபர
இருந்தராரகள்  என்றரால  அங்கு  10  வபர  இருந்தராரகள்.  சம்பவம்  நடந்தது
சம்மந்தமராக  வபராலீசரார  என்ழன  விசராரிக்கவிலழலை  என்றரால  சரிதரான்.
புகராரதராரர என் சத்தி என்பதரால அவருக்கு ஆதரவராக சராட்சயம் அளக்கவறன்
என்றரால இலழலை.

“Taken  down  by  me/before me in  open  Court,
interpreted/read over to the witness and admitted
by the deponent to be correct”.

                     Sd/-D.Saravanan, B.A.,B.L.,
                      District Munsif Cum Judicial
                      Magistrate, Pochampalli (FAC)


